











Isolatori ceramica
Ceramics insulators

CAS8
@cm1,5-Hcm 2,5

CA20
@cm25-Hcm 2,5

Treccia/ Cables
CA6
@cm 0,75

CA6/1
@cm 1

CA6/1,5
@cm1,5

532 ACCESSORI



PR22
Interruttore porcellana/ Porcelain switch
@cm 8-SPcm 6,5

PR25 PR8
Scatola di derivazione/Junction box Isolatore porcellana/Porcelain insulator
@ cm 8-SPcm 4,5 @cm1,5-Hcm 2
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Legenda

BL PL

Lampadario Bilancere Plafoniera Lampada da tavolo
Chandelier Twin suspension Ceiling lamp Table lamp

=D
AP FA LU SO TE

Applique Faretto Lumetto Sospensione Lampada da terra
Wall lamp Spot Table lamp Suspension Floor lamp

Codifica Articolo | Item Coding

1 2 3 4 5 6 7
ROMA C 400 AP 2 FFB BL NR
1: Serie/ Series
2: C=Ceramica/ Ceramics, CG = Ceramica grezza / Ceramics without enemal exterior, P = Porcellana / Porcelain,

A = Alluminio / Aluminium, B = Bagno / Bathroom
Codice / Code

Tipologia articolo / Kind of item

Finitura ceramica / Ceramic finish

Decoro / Decoration

Filo / Outline

Finitura montatura / Frame finish

O N U AW

Grado di Protezione 1P ’ International Protection

La prima cifra indica la protezione dall’ingresso di corpi solidi / The first number indicates the protection against solids

IP Oy Non protetto / Not protected - IP1y Protetto dall” ingresso di corpi solidi con @ > 50mm / Protected against solid objects bigger than 50mm - P 2y Protetto dall’ ingresso di corpi solidi con @ >
12mm / Protected against solid objects bigger than 12mm - P 3y Protetto dall” ingresso di corpi solidi con @ > 2,5mm / Protected against solid objects bigger than 2,5mm - IP 4y Protetto dall’ ingresso di
corpi solidi con @ > Imm / Protected against solid objects bigger than Imm - P 5y Protetto dalla polvere / Dust protected - 1P 6y Protetto dalle infiltrazioni / Dustproof:

La seconda cifra indica la protezione dall’ingresso di corpi liquidi / 7he second number indicates the protection against liquids

IP x0 Non protetto / Not protected - IP x1 Protetto dalla caduta di gocce verticali / Protected against vertically dripping water - IP X2 Protetto dalla pioggia fino a 15° di inclinazione/ Protected against
water dripping at an angle of up to 15° from the vertical - 1P X3 Protetto dalla pioggia fino a 60° di inclinazione / Protected against water dripping at an angle of up to 60° from the vertical - IP x4 Protetto
contro gli spruzzi d’acqua / Protected against splash water - 1P X5 Protetto dai getti d’acqua / Protected against jets water - IP x6 Protetto contro i getti d’'acqua potenti / Protected against strong water jets
IP x7 Protetto dall’ immersione temporanea / Protected against temporary immersion - P X8 Protetto dall” immersione prolungata / Protected against continuous immersion.



ETICHETTE DI CLASSE ENERGETICA

TUTTI I NOSTRI PRODOTTI, COME INDICATO
NELL’ETICHETTA, SONO COMPATIBILI CON
LAMPADINE DI TUTTE LE CLASSI ENERGETICHE.
E POSSIBILE SCARICARE L’'ETICHETTA DI
CLASSE ENERGETICA NELLA PROPRIA LINGUA
COLLEGANDOSI AL NOSTRO SITO WEB:

www.ferroluce.it

ENERGETIC CLASS LABELS

ALL OUR PRODUCTS, AS INDICATED ON
LABELS, ARE COMPATIBLE WITH ALL
ENERGETIC CLASS BULBS.

ITIS POSSIBLE TO DOWNLOAD ENERGETIC
CLASS LABEL IN YOUR LANGUAGE AT OUR WEB
SITE: www.ferroluce.it

i
FERROLUCE

Questo dispositivo &

compatibile con lam-
padine di classi ener-
geliche:

*
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TUTTI I NOSTRI PRODOTTI SONO ESCLUSIVAMENTE “MADE IN ITALY”
E RIGOROSAMENTE A NORMATIVA CE

ALL OUR PRODUCTS ARE MADE IN ITALY AND BUILT IN THE RESPECT OF CE LAWS.

L'AZIENDA SI RISERVA IL DIRITTO DI MODIFICARE SENZA PREAVVISO
TUTTE LE FINITURE E GLI ARTICOLI PRESENTI IN QUESTO CATALOGO.

| COLORI REALI DELLE FINITURE POSSONO DIFFERIRE DA QUELLE STAMPATE.

THE COMPANY RESERVES THE RIGHT TO MODIFY WITHOUT WARNING
ALL THE FINISHES AND PRODUCTS INCLUDED WITHIN THIS CATALOGUE.

THE ACTUAL COLORS OF THE FINISHES MAY BE DIFFERENT THAN PRINTED ONES.
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Decorazioni e {initure

Le nostre lampade, decorate esclusivamente a mano,
creano un’avvolgente atmosfera di familiarita.

Le ceramiche sono abbinate

a montature trattate e rifinite con la cura e la passione
degli artigiani di un tempo.

Our lamps, exclusively hand decorated,

create an elegant and warm atmosphere.

The ceramics and metal parts

of our lamps are produced with the passion and
careness of Italian craftsmen.

Made in Italy - Hand painted



Finiture montature | Frame finishes

Bl - Bianco
White

AG - Argento AN - Antracite
Silver Anthracite

BA - Bianco sfumato argento BO - Bianco sfumato oro BR - Bianco sfumato rame NE - Nero
White silver White gold White copper Black

NA - Nero sfumato argento NO - Nero sfumato oro NR - Nero sfumato rame 0B - Ottone Brunito
Black silver Black gold Black copper Polished Brass

OL - Ottone lucido 0S - Ottone satinato RU - Ruggine V0 - Verde sfumato oro
Shiny brass Glazed brass Rust-Brown Green gold

NS - Nichel satinato (R - Cromo
Glazed nikel Chrome



Finiture ceramica Ceramic finishes

Tutti i decori possono essere realizzati su ceramica lucida, opaca o craquelé OR - Filo 0
- Filo Oro

All decorations can be made on glossy, matt or craquelé ceramics Gold outline

VM - Filo Verde-Marcio
Grubby Green outline

MA - Filo Marrone
Brown outline

2 - Lucido 1-Terra
Glossy Terracotta-coloured

Gl - Filo Giallo
Yellow outline

VP - Filo Verde-Prato
Grass Green outline

4 - Opaco Opaco decorato .
Matt Matt decorated RO - Filo Rossp
Red outline
BL - FiloBlu
Blue outline
RS - Filo Rosa
18 - Craquelé Craquelé decorato Pink outline
Craquele Craquelé decorated

Decori ceramica | Ceramic decorations

Ogni decoro puo essere personalizzato nel colore desiderato / Every decoration can be personalized in the required colour

Se non specificato diversamente i fili di richiamo verranno fatti del colore da noi proposto nella descrizione del decoro.
I nostri decori, essendo eseguiti completamente a mano, possono subire piccole variazioni di tono rispetto al campione a catalogo.

Unless otherwise specified, the outline will be made of the color that we proposed in the description of the decoration.
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Our decoration, being hand maded, can be slightly different from the samples in the catalogue.
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04.DEC.U 05. DEC. RRR 08. DEC. L - BLU/BLUE 09. DEC. P
Filo verde prato Filo rosso Filo blu Filo blu
Grass green outline Red outline Blue outline Blue outline
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10. DEC. V - BIANCO/WHITE

Filo verde marcio

Grubby green outline

11. DEC. OTT

Filo verde prato
Grass green outline

12. DEC. BBI

Filo verde marcio
Grubby green outline

13. DEC. C

Filo verde marcio
Grubby green outline
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15.DEC.R 16. DEC. V - ROSA/PINK 17. DEC. PEQ 18. DEC. BMI
Filo marrone Filo verde marcio Filo blu Filo verde marcio
Brown outline Grubby green outline Blue outline Grubby green outline
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19. DEC. DMI

Filo marrone
Brown outline

23. DEC. AFI

Filo del colore delle foglie
Outline of the color of the leaves

24.DEC. HZ

Filo verde prato
Grass green outline

25.DEC.E

Filo verde prato
Grass green outline
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26. DEC. L - ROSSO/VERDE PRATO RED/GRASS GREEN

Filo verde prato
Grass green outline

27. DEC. RM - VERDE PRATO/GRASS GREEN

Filo verde prato
Grass green outline

28. DEC. W - MARRONE/BROWN

Filo marrone
Brown outline

29. DEC. AVS

Filo verde prato
Grass green outline

w /! «%

30. DEC. IS

Filo verde prato
Grass green outline

31.DEC.F

Filo blu
Blue outline

33.DEC.S

Filo verde marcio
Grubby green outline

35. DEC. FP

Filo verde marcio
Grubby green outline
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36. DEC. G

Filo marrone scuro
Dark-brown outline

38. DEC. S - BLU/BLUE

Filo blu
Blue outline

40. DEC. FC

Filo verde marcio
Grubby green outline

41.DEC.)

Filo blu
Blue outline

42. DEC. M - ROSSO/RED

Filo verde marcio
Grubby green outline

43. DEC.TRS

Filo verde marcio
Grubby green outline

44. DEC. FFB

Filo blu
Blue outline

45.DEC. FM

Filo verde marcio
Grubby green outline
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46. DEC. RIB

Filo verde prato
Grass green outline

51. DEC. GIV

Filo verde prato
Grass green outline

55. DEC. BUS

Senza filo colorato
Without colour outline

56. DEC. FAR

Filo marrone della tonalita del decoro
Brown outline of the tonality of decoration



57.DEC. PRO 58. DEC. MEV

60. DEC. IRI

61. DEC. OLR

Filo verde della tonalita del decoro Filo verde marcio Senza filo colorato Filo verde marcio
Green outline of the tonality of decoration Grubby green outline Without colour outline Grubby green outline
-
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64. DEC. LEF 66. DEC. UVA 67. DEC. MAV 68. DEC. PIR
Senza filo colorato Filo verde marcio Filo verde chiaro Senza filo colorato
Without colour outline Grubby green outline Light green outline Without colour outline
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69. DEC. LAV 70. DEC. FDP
Filo viola della tonalita del decoro Filo marrone della tonalita del decoro
Violet outline of the tonality of decoration Brown outline of the tonality of decoration

74. DEC. WHR

Filo verde della tonalita del decoro
Green outline of the tonality of decoration

75. DEC. CFL

Senza filo colorato
Without colour outline

Decori alluminio Aluminium decorations

04.DEC.U 10. DEC. V - BIANCO/WHITE
Senza filo colorato Senza filo colorato
Without colour outline Without colour outline

42. DEC. M ROSSO/RED

Senza filo colorato
Without colour outline

43. DEC. TRS

Senza filo colorato
Without colour outline

56. DEC. FAR 66. DEC. UVA
Senza filo colorato Senza filo colorato
Without colour outline Without colour outline

72. DEC. MOG 73. DEC. PRO - SALMONE/SALMON

Senza filo colorato Senza filo colorato
Without colour outline Without colour outline

69. DEC. LAV

Senza filo colorato
Without colour outline

71. DEC. FPB

Senza filo colorato
Without colour outline
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